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-pueblos, mand6 aposentar al prisionero de una manera decente, le

hizo vestir con ropas reales ¢ insignias de caballero, colmdndole de

distinciones. Tlalhuicole, fu¢ por algunos dias la admiracion de los
méxica, couservando su ruda entereza; despues, al recuerdo de la
patria, de sus mujeres 6 hijos ausentes, comenz6 & entristecerse y
gun lloraba. Stpolo Motecuhzoma, y envié 4 decirle: “Que €l pen-
“s6 que una persona como 6l no tuviera la vida en nada, cuando
*méds Jas mujeres y hijos; pero que pues tanta era su pusilanimi-
“dad y cobardia, y tanto sentia la ausencia de sus mujeres, que

“é1 le daba libertad, que 6l lo tenfa en muy poco, que se fuese de.

“su ciudad 4 sentarse con sus mujeres.” (1) Aquel enojo del empe-
rador provenia de ser mal agiiero que los cautivos se entristeciesen.
En consecuencia, retirése la guardia que acompafiaba 4 Tlalhuicole
dejéndole solo, no le acudieron con los alimentos, y los méxica le
miraban con desprecio. Sin poderse volver 4 su tierra, porque era
visto como infame quien catdo prisionero, hufa sin salir victorioso
en el sacrificio gladiatorio, el apenado guerrero iba de puerta en
puerta pidiendo el sustento; desesperado al fin, se fué 4 Tlatelolco,
y subiéndose al teocalli mayor, se despefi6, quedando hecho pedazos
en el suelo; el caddver fué recogido, llevado para ser sacrificado cual
si estuviera vivo, sufriendo el mismo destino en aquel punto, todos
los cautivos tlaxcalteca. (2)

Segun otra version, T'lalhuicole moré tres 6 cuatro afios en Mé-
xico, siempre honrado y favorecido por los méxica, distinguido pbr
el emperador, quien estaba prendado de tan valiente capitan; en-
tristecido por la ausencia de sus mujeres ¢ hijos, para consolarle le
trajeron la m4s querida de sus esposas. Repetidas veces le conce-
di6 Motecuhzoma la libertad, la cual no quiso ‘aceptar, por no: ser
honra suya tornar 4 su patria despues de vencido; tampoco: acepté
entrar al servicio del imperio, por no ser contrario 4 sus antiguas
banderas. Sin embargo, ofrecida una guerra contra los tarascos, se
le confis el mando del ejército expedicionario, portdndose como va-
liente y entendido general; fué & las fronteras de Tlaximaloyan,
Acdmbaro y Tzinapécuaro, y si- bien no salié vencedor completa-
mente, trajo buena cantidad de ricos despojos, siendo recibido en Te-

(1) Durdn, cap. LX,
(2) Dursn, cap. LX, Tezozomoe, cap. noventay ocho. MS..
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nochtitlan con muchas distinciones. En premiodel servicio, aunque
se le convids de nuevo con la libertad, insistié en pedir le sacrifica-
gen, “y dar fin 4 sus desgraciados dias, porque viviendo se tenfa por
ugfrentado, y muriendo ganaba la honra que tanto habia procurado
“toda su vida, y que la mayor serfa darle la muerte de que morfan
“los valientes hombres, (que era en la piedra Digladiatoria.)” Sien-
do imposible sacalle de semejante resolucion, fué sefialado dia para’
el combate; ocho dias 4ntes celebraron los tenochea el acontecimien-
to con bailes y regocijos, y llegada la vez, el mismo Motecuhzoma
presenci6 ¢l el combate. Puesto Tlalhuicole en el temalacatl, con
las armas de los prisioneros de su clase, mat6 4 ocho de los mante-
nedores, ¢ hiri6 4 mas de veinte; herido al fin, tomdronle los sacer-
dotes, le sacrificaron 4 Huitzilopochtli, y despefiaron el cadédver de
las escaleras abajo. Antes de comenzar el combate, le dieron 4 co-
mer la parte oculta de su mujer, 4 la cual sacrificaron poco dn-
tes. (1)

Pasado algun tiempo del vencimiento de los tlaxcalteca, Tecua-
nehuatl se presenté & Motecuzoma, dandole las gracias por el aloja-
miento y amparo recibidos, y con protestas de ser agradecido y con-
servar siempre la anistad del imperio, pidi6 licencia para volverse
con los suyos & Huexotzirico; concedifla, aunque con pesar el em-
perador, no sin hacer 4 todos muchos regalos. Los huexotzinca se
pusieron en marcha, al mando de sus jefes, yendo acompafiados de -
algunos méxica para protegerlos en el camino: cierto namero de los
emigrados se quedaron como vecinos de Tenochtitlan. (2)

Pero aquella gente era veleidosa y falsa hasta el extremo, Ha-
bfan trascurrido algunos dias, cuando Motecuhzoma, con ocasion de
dedicar un nuevo templo, Motecuhzoma envié mensajeros al sefior
de Huexotzinco, convidéndole 4 la fiesta. Al entrar los embajado-
res por tierras del sefiorfo, encontraron 4 los guerreros vigilando los
caminos como en tiempo de guerra, y les atajaron el paso; espanta-
dos de la novedad, preguntaron los méxica: jQué es esto, herma-
nos? ;Pues no hay paz entre nosotros y vosotrost—*‘Parécenos que
n6,” respondieron los huexotzinca.—Pues cémo, replicaron los men-
sajeros gno os acordais de los beneficios recibidos entre nosotros?

(1) Torquemads, lib, 11, cap. LXXXIL .. §
(2) Durdn, cap. LX.—Tezozomoe, cap. noventa y ocho, MS.
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Hagcednos mereed de dejarnos pasar,, pues vamos 4 Huexotzinco &
ver 4 vuestros sefiores.’ La, guardia les consintio pasar: en presen-
cia de; Tecuadehuat], ¢ste les respondig Morando: ‘Decidle 4 vues-
tro sefior; que mi voluntad es.serville toda mi vida, por el buen tra-
tamiento que 4 mi.y 4.mi gente en su ciudad me hizo, pero que: és-
ta gente inconstentey novelera, se ba unido con los.de Cholulla, y
me hap pethda, 80, pena de.que me quitarfan mi.reino y destruirfan
mi generacion toda, que no admita yuestra paz y,amistad, pero que

con todo eso, yo, enviaré 4 mis principales 4 que asistan 4:la fiesta.

en mi'lugar.”, Vinieron en efecto los. representantes de Tecuane-
huatl, siendo recibidos en México no. como  enemigos, sino. con las
precauciones acostumbradas, para’ los, contravios, del :imperio; con
Motecuhzoma se,, disculpaven ; humildemente, echando la culpa de
su falsia 4 los.de .Cholollan, 4 lo.cual contestd el emperador con
rostro alegre: “Hermanos.mios, yo -me holgarfa tener yuestra amis-
tad, y que nos tratdsemos como hermanos; pero pues vosotros no
quereis; sea.como manddredes, que para todo me hallareis presto y
aparejado.” Vistieron 4 los enviados ricas mantas, diéronles muchas
joyas y preseas, y para su sefior chimalli y macuahmtl en sefial de

quedar aceptada la guerra, quedando viya la antigua enemlstad en,

virtnd . de. la cual fueron despedidos sin permmrle‘; asistir 4 la
fiesta. (1)

El ejército aliado sali6 contra los de Clhuapohualoyan y Guexco-
maixtlahuacan, asolando 4 los primeros, huyendo los segundos 4
encastillarse en el lugar llamado Auetzaltepec, (2) Sobrevinieron
recias nevadas, destruyendo por completo plantas y arboledas; por
esta causa se perdi6 el ejército de los reyes coligados, al marchar
contra la rebelada provineia de Amaxtlan. (3)

X acatl 1515. A medida que los afios pasaban sin tener cumpli-
miento las profectas, tranquilizdbase Motecuhzoma, entregindose
con nueva confianza 4 la prosecucion de sus proyectos, Su orgullo
no reconocia iguales, por lo cual los reyes de Texcoco le parecian
estorbo para reunir en su mano el mando supremo de la tierra; fal-
tando & la f6 en que descansaba la triple alianza, comenz6 & poner

(1) Durén, cap. LX.—Tezozomoc, cap. noventa y nueve. MS,
(2) Torquemada, lib, II, cap LXKIX,
(8) Ixtlilxochitl, Hiti'Chichim; cap, 78, MS.
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en prictica cuantos medios le ocurrian para:ir debilitando el poder
de su colega, supuesto no presentar obtdculo sério el de Tlacopan.
A ello daba Tugar Nezahualpilli, quien segun el sistema seguido
por ¢él; permanecta tranquilo, deseando vivir en paz el tiempo que
de vida lé faltaba: atisbando la ocasion, Motecuhzoma le envi6 em-
bajadores para reconvenirle: por tanta inaccion, noténdole habia
cuatro afios no sacaba de Tlaxcalla victimas para los dioses, de lo
cual éstos estaban irritados, citandole por dltimo para concurrir en
dia determinado 4 la guerra sagrada, & que concurrirfa el mismo
emperador en persona: Nezahualpilli respondié estaba pronto & asis-
tir, y enviarfa sus guerreros. Si- hemos de dar erédito’ al cronista
texcocano, (1) luego que Motecuhzoma obtuvo aquella seguridad,
envi6 emisarios secretos 4 los sefiores de la repablica, participdndo-
les que los acolhua levantaban poderoso ejército contra ellos; que su
objeto no era combatir segun los pactos de la- guerra sagrada, sino
apoderarse del territorio y destruir la sefiorfa; que se apercibiesen,
en la inteligencia que 6l no consentirfa tan gran perfidia, y dun
cuando iba 4 concurrir 4 la batalla, nada harfa en favor de los acol-
hua. Fué aquella una negra infamia,

Ignordndolo todo Nezahualpilli, reunié cuanta majyor fuerza pu-
do, incorpor6 en ella la flor de la nobleza, con los mas afamados ca-
pitanes, dando el mando principal 4 sus dos hijos Acaltemacotzin y
Tecuanchuatzin: el dia concertado salié el ejército, pernoctando en
la cafiada de Tlaltepexic, cerca del cerro Cuauhtepec, en donde
acostumbraban hacer parada al ir 4 estas escaramuzas: Motecuhzo-
ma con los suyos, acampd en el cerro Xacayoltepec. Durante aquella
noche los capitanes Tezcacoacat]l, Temoctzin, Citlaltecatl y Eheca-
tenan, sofiaron que eran nifios pequefios é iban llorando en’ husca
de sus madres para que les recogiesen; advirticron los soldados c6-
mo las daras volaban remolinando sobre el campo; vieron salir lla-
mas del suelo, y formarse remolinos de polvo, no obstante ser tiem-
po de lluvias, Para sacudir el influjo de aquellos presagios; los je-
fes pasaron el resto de la noche platicando; 4 la madrugada, los dos
principes se dispusieron 4 tomar alimento para prepararse & coms
batir, 4 cuyo objeto colocaron el chimalli, para (servirles de niesa;
cuando un cigarron de ojos saltones, vino volando y chocé con tan

(1) Ixtlilochitl, Hist. Chichim, cap, 74, MS,
TOM, III—63
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ta fuerza contra el escudo, que se le arfanct la cabeza. Parecitles
decisivo ¢l agiiero, y levantandose del asiento, comenzaron 4 des-
pertar 4 los guerreros, ddndoles érden para armarse. Ya era tarde:
apenas comenz6 el movimiento en el campo, los tlaxcalteca que es-
taban acechando, cayeron por todas direcciones acuchillando sin pie-
dad 4 los indefensos, y muchos todavia dormidos acolhua; capitanes
y soldados vendieron caras sus-vidas; los des infantes pelearon brio-
samente, resistieron todavia estando prisioneros, y arrastrados vivos
aun foeron sacrificados en un teocalli cercano. El ejército entero
perecio en la celada, escapando solamente el capitan Chichicuauh-
tzin, quien logré abrirse paso con la espada, y llevé la triste nueva
4 Nezahualpilli. Motecuhzoma, desde la altura en que dominaba el
campo, permaneci6 espectador impasible de la matanza, regresando
despues tranquilamente & México. (1)

Sin explicar su conducta, ni dar razon de su proceder, comu-
nico ¢érden 4 los pueblos de la Chinampa, para no acudir 4 Tex-
coco con ningun género de impuesto, como estaba establecido des-
de tiempos antignos. Nezahualpilli envié sus embajadores que-
jéndose de tan inusitado procedimiento. “‘Motecuhzoma con gran
“‘goberbia y presuncion dijo 4 los embajadores, que ya no era el tiem-
“po que solia ser, porque si en los tiempos atrds se gobernaba el
“imperio por tres cabezas, que ya al presente no se habia de gober-
“par m4s de por una sola. y que &l era supremo sefior de las cosas
“celestes y terrestres, y que nunca mds le enviase & requerir y co-
“municar negocios, porque si'asf lo hacfa castigarfa el atrevimien-
“to.” (2) Nehahualpilli devoré en silencio el ultraje, ya por ser dé-
bil para la venganza, ya preocupado como estaba con las negras
ideas de su préximo fin.

“Afio de 10 Cafias y de 1515, sujetaron los mexicanos 4 Itzlaque-
tlaloca.” El nombre estd estropeado y debe leerse Iztactlalocan: los
Cédices Vaticano, y Telleriano-Remense exprésanlo asi’en sus
pinturas. La conquista de Iztactlalocan y de Quetzaltepee, la hi-
cieron juntos log tres reyes aliados; distinguiéronse mucho en esta

guerra, el capitan Ilhuitltemoc y el principe Cuauhtemoe, rey des-
pues de México. (3) ;

(1) Ixtlilxochitl, Hist. Chichim, cap, 74, MS.
(2) Ixtlilxochitl, Hist, Chichim, cap. 75. MS.
(3) Torquemada, lib. II, cap. LXXX,
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X1 tecpatl 1516, Habfa en los teocalli un mancebo que repre.
sentaba 4 la divinidad adorada en el templo; llamébanse aquellos re-
presentantes Mocexiuheauhque, duraba su encargo un afio, durante
el cual hacian penitencia, absteniéndose de trato con mujer; vivian
en particular aposento, tenfan guardia que los custodiara, y los
atendfan, reverenciaban y servian cual siel mismo ndmen fueran.
Aquel afio hacia las veces de Huitzilopochtli un mozo nombrado

Tzocoztli; levantdndose una vez 4 media noche, vié a] lado del
Qriente un gran cometa, de muy gran claridad, avanzando por el
cielo como un gran jigante blanco: asombrado de semejante vision,

fué 4 despertar & los achcacauhtzin de su guardia, diciéndoles: “No

es vuestro cargo dormir; sino velar; levantaos y mirad lo que viene

por Oriente, pegado con el cielo como una nube blanca.” Despiertos -
ya, estuvieron atentos mirando el fenémeno, que desaparecio saliendo

el sol. Venido el dia, Tzocoztli fué 4 participar el suceso 4 Motecuh-

zoma; quien le dijo: “;Por ventura, lo habreis sofiado?—Preguntad-

lo 4 todos,” respondi6 el representante del dios. Interrogados los

de la guardia, afirmaron haber visto la vision. Pasé la noche en ve-

la el emperador; 4 la hora precisa aparecié la luz, la cual estuvo

contemplando suspenso y admirado. (1)

(1) Hemos repetido que los pueblos de Andhune, tenian alos eometas por présa-
gos de la muerte de principe 6 rey, de hambre, peste, guerra y otras muchas calami-
dades (Sahagun, lib, VII, cap. IV); iguales creencias abrigaban enténces en Euro-
pa, reyes, filosofos y astrénomos. El lugar del cielo en que aparecia el cometa, su
direccion, forma y color, daban los elementos 4 los astrélogos, para deducir el signi-
ficado, (Servio, escolio 4 la Eneida, X, v, 272.) La presencia de éstos viajeros celes-
tes, obraba profundamente en el dnimo del pueblo.

Cinéndonos 4 los cometas que pudieron ser observados, hdcia los ltimos tiempos
del imperio de México, anotarémos los siguientes tomados de la:—dstronomie popu-
laire par Frangois Arago, &e. Paris et Leipzig 1855, tom. II, pdg. 332 —Tradu-
©cimos,

1500. “La grande Asta, cometa de mucha brillantez. aparecido el mes de Mayo y
al que el pueblo italiano llamaba signor Asione. Se relaciona su recuerdo, con los
viajes de descubrimiento en Africa y en el Brasil; segun Alejandro de Humboldt es
el mismo cometa de mal agiero, alque se atribuye la tempestad, que fué causa de
la muerte del navegante portugues Bartolomé Diaz, al tiempo que regresaba con Ca-
bral, del Brasil al Cabo de Buena Esperanza,”

1505. ‘‘Gran comets, visible durante poco tiempo, que sa tuvo como présago de
1a mnerte de Felipe I, rey de Espafa.”

1512. ““Cometa visto por poco tiempo.”
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Otro dia mandé6 4 llamar 4 Tzocoztli dijole estar ya convencido
y preguntsle cual era la significacion del prodigio.  “Soy un pobre
mozo ignorante, respondio, y de las cosas del cielo nada aleanzo; no
soy astrologo, hechicero, ni adivino; llamad 4 vuestros agoreros'que
saben de las cosas nocturnasy os lo dirdn.” Motecuhzoma hizo traer
cuantos sabidores de las ciencias ocultas en México vivian y estan-
do en su presencia les preguntd: “;Habeis visto la nueva sefial ‘'en
el cielo aparecida?” Contestaron que no. Indignado el emperador
replicé: “ Pues como? jes ese el cuidado que teneis de velar sobre
‘“las cosas de la noche? jpara qué tengo yo en mi reino astrélogos,
“ni hechiceros, ni adivinos, niagoreros? de qué me habeis de ser-
“yir?: hablad y responded jno habeis visto la sefial que en el cieloha
‘“aparecido?” ““Todos tornaron 4 responder que no. “ Motecuhzoma
“les dijo irritado.” Pues porque no vivais con tanto descuido, yo
“haré que durmais.” Llamando 4 los justicias ditles ¢érden de encer-
rar en cuauhcalli 4 todos aquellos infelices, dejdndolos morir de

hambre. (1)

1514, “Cometa visible desde fin de Dicfembre de 1513, hasta el 20 de Febrero dé
1514, del signo de Cancer al de Virgo.”

1516. ““Cometa observado pocos dias, visto como nineic dela muerte de Fernan-
do el Catélico, rey de Aragon,”

1518, “‘Cometa visto por pocos dias, sobre la cindadela de Crémona.”

1521. “Cometa de eorta cebellera, visto en Abril hicia el extremo de Cédncer.”

De tres de éstos cometas, encontramos indicaciones precisas en nuestras erdnicas,
Refiérese la primera, al que precedid 4 la muerte de Nezahualpilli, acaecida el XI
teepactl 1516, (Cadices Vaticano y Telleriano;) aunque en estas pinturas no consta

1a mencion del astro errante; pero se seiala en las estampas del P, Durdn, lgm, 24,

trat. 1, correspondiente al ecap. 63. En Europa anuncid la muerte de Fernando el
Catdlico, en México, 1a de Nezahualpilli, rey de Acolhuacan,

Torquemada, iib. T1, eap. CX, eseribe: *“Ultimamente, en el afo que llegaron los
espafioles  esta tierra, (que fu€ el de diez y nueve,) apareci un cometa grande en
el aire, y no se movia, y duri asi muchos dias.” El cometa aparecié en 1518, ¢ infe-
rimos de aquf que hay un error en Torquemada, pues el prodigio no se verifics 4 1a
llegadn de D. Hernando Cortés el afio 1519, sino al presentarse los castellanos por
primera vez en las costas de México, afio 1518, al mando de Juan de Grijalva. Es el
eometa que aparecio sobre la ciudadela de Crémona.

Bl Cadice Vaticano, (falta la pintura en el Tellerigno) presenta la figura del come-
ta entre los aios II tecpatl 1520, y I1I calli 1521, o cual le refiere al de corta cabe-
Tera, observado en Abril 1521. Asf, éstos fendmenos celestes, que ahora nos sirven
para rectificar ciertas datas, vinicron 4 conturbar el dnimo de las gentes, predispo-
niéndolas 4 sufrir las desgracies enviadas por el eielo.

(1) Duran, cap. LXIII.—Tezozomoe, cap. ciento, MS,
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Acongojado por no encontrar la solucion del problema, desenten-
diéndose de los atentados cometidos, envié mensajeros 4 Nezahual-
pilli, rogandole viniera 4 Tenochtitlan; recibi6le con toda honra, &
interrogandole recibi6 esta respuesta: * Por cierto, sefior, grande ha
“sido el descuidorde tus vasallos los astrologos y agoreros y adivi-
“nos, pues siendo ya tan vieja y tan antigua esa sefial en el cielo,
“ me digas ahora eso como de cosa nueva, porque yo crefa que ya es-
“ tabas satisfecho v te lo tenian declarado tus astrologos; pero pues
“ dices que agora la viste, has de saber que ya ha muchos dias que
“aparecio en el cielo esa estrella con ese resplandor, la cual sale
“de Oriente y se acaba en derecho de México y de este reino todo,
“ y has de saber que todo su pronostico viene sobre nuestros rein_os,
“ gobre los: cuales ha de haber cosas espantosas y de gran admira
“ cion: habré en todas nuestras tierras y sefiorfos, grandes calami-
“ dades y desventuras; no quedard cosa con cosa: habrd muertes in-
“ numerables:  perderse han todos nuestros sefiorios y esto serd por
« permision del Sefior de las alturas, del dia'y de la noche y de.l. ai-
tye de lo cual todo has de ser testigo y lo has de ver y en tu tlﬁ'{]l-
“ po ha de suceder, porque yo ya, en yendo d¢ tu presencia, me iré
t4 morir, y sé cierto que ya no me veras mds y esta serd la postrera
¢ vista que nos veremos en esta vida, porque yo me quiero ir 4 s~
“ gsconder y 4 huir destos trabajos y aflicciones que te esperan, No-
« desmayes, ni te aflijas, ni desesperes: has el corazon ancho y mues-
¢ tra 4nimo y. pecho varonil contra los trabajosde la fortuna.” (2) Mo-
tecuhzoma comenzé 4 llorar muy amargamente, lamentindose no
poderse convertir en palo 6 piedra para no sentir, ¢ volverse en pi-
jaro para volar y huir. :

Vuelto- 4 su Corte Nezahualpilli, el emperador llamo 4 los ejecu-
tores de la justicia, mandandoles ahorcaran inmediatamente & los
astrologos, hechiceros y adivinos detenidos en la cdreel; fueron los
verdugos y poniéndoles una soga & la garganta fuero'n arrastrados
por las calles; los muchachos de las escuelas y col‘e'glos saquearon
las casas; los principales tomaron & las mujeres ¢ hijos de 'los ajus-
ticiados, repartiéndoles entre sf- como esclavos, y por dltimo, sus
moradas fueron destruidas, y toda aquella cruel venganza por no
acertar & complacer al iracundo emperador. Este expeditivo monar-

(2) Duran, cap, LXIIIL.




